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137711-2026 - Hange

Poola — Tuletorjeautod — Zakup sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla Ochotniczej
Strazy Pozarnej w Jelesni

OJ S 40/2026 26/02/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Gmina Jelesnia
E-posti aadress: zamowienia@jelesnia.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zakup sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla Ochotniczej Strazy
Pozarnej w Jele$ni
Kirjeldus: Przedmiot zamodwienia obejmuje zakup fabrycznie nowego, sredniego samochodu
ratowniczo — gasniczego na podwoziu z napedem 4x4 dla potrzeb Ochotniczej Strazy
Pozarnej w Jelesni o minimalnych parametrach i wyposazeniu opisanych w zatgczniku nr 1 do
niniejszej specyfikacji. 1 Wymagany okres gwarancji na dostarczany pojazd wynosi nie mnie;j
niz 12 miesiecy, z zastrzezeniem, ze Wykonawcy mogg udzieli¢ Ochotniczej Strazy Pozarnej
w Jeledni diuzszej gwarancji. Gwarancja jakosci rozpoczyna bieg w dniu odbioru i przejecia
pojazdu lub odbioru sprzetu przez Ochotniczg Straz Pozarng w Jelesni, co zostanie
poswiadczone podpisaniem (bez uwag) protokotu odbioru. 2 Dostarczony pojazd bedzie objety
minimum 24 miesiecznym okresem rekojmi za wady, z zastrzezeniem, ze Wykonawcy mogag
udzieli¢ Ochotniczej Strazy Pozarnej w Jelesni dtuzszej rekojmi, ktérego bieg rozpoczyna sie
w dniu odbioru i przejecia pojazdu lub odbioru sprzetu przez Ochotniczg Straz Pozarng w
Jelesni co zostanie poswiadczone podpisaniem (bez uwag) protokotu odbioru. Warunki
gwarancji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 3 do SWZ — projektowanych
postanowieniach umowy. 3 Gwarancja na wyposazenie (sprzet ruchomy) dostarczony wraz z
pojazdem — minimum 12 miesiecy. Zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych w sytuacji, gdyby w dokumentach opisujgcym przedmiot zamdwienia, zawarto
odniesienie do norm, ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemow
referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych, a takim odniesieniom nie towarzyszyto wyrazenie ,lub rownowazne”,
to Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym w kazdej takiej normie,
ocenie technicznej, aprobacie, specyfikacji technicznej, systemowi referencji technicznych. W
zwigzku z powyzszym nalezy przyjac, ze kazdej: normie, ocenie technicznej, aprobacie,
specyfikacji technicznej, systemowi referencji technicznych wystepujgcych w opisie
przedmiotu zamowienia towarzyszg wyrazy ,lub rownowazne”. Zgodnie z art. 101 ust. 5 Pzp
wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rwnowazne opisywanym w tych
dokumentach, jest obowigzany udowodni¢, poprzez dotgczenie do oferty stosownych
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przedmiotowych $rodkéw dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, ze
proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w opisie
przedmiotu zaméwienia.

Menetluse tunnus: 43f60b3d-0b91-443f-9eb8-e1b801152f29

Sisemine tunnus: IF. 271.03.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletdrjeautod
Taiendav liigitus (cpv): 34113000 Neljarattaveoga séidukid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Plebanska 1
Linn: Jelesnia
Sihtnumber: 34-340
Riik — jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktorej mowa w art. 139 ust. 2 ustawy
Pzp, czyli tzw. ,procedure odwrécong”, w ktérej Wykonawcy nie sg obowigzani do ztozenia
wraz z ofertg oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ-a).
Oswiadczenie to, na wezwanie Zamawiajgcego, zobowigzany bedzie ztozy¢ wytacznie
Wykonawca, ktorego oferta zostanie najwyzej oceniona. Zamawiajgcy moze uniewazni¢
postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki publiczne, ktdre zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu przyznane.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Zakup sredniego samochodu ratowniczo — gasniczego dla Ochotniczej Strazy
Pozarnej w Jelesni
Kirjeldus: Przedmiot zamodwienia obejmuje zakup fabrycznie nowego, $redniego samochodu
ratowniczo — gasniczego na podwoziu z napedem 4x4 dla potrzeb Ochotniczej Strazy
Pozarnej w Jelesni o minimalnych parametrach i wyposazeniu opisanych w zatgczniku nr 1 do
niniejszej specyfikacji. 1 Wymagany okres gwarancji na dostarczany pojazd wynosi nie mniej
niz 12 miesiecy, z zastrzezeniem, ze Wykonawcy mogg udzieli¢ Ochotniczej Strazy Pozarnej
w Jelesni dtuzszej gwarancji. Gwarancja jakosci rozpoczyna bieg w dniu odbioru i przejecia
pojazdu lub odbioru sprzetu przez Ochotniczg Straz Pozarng w Jelesni, co zostanie
poswiadczone podpisaniem (bez uwag) protokotu odbioru. 2 Dostarczony pojazd bedzie objety
minimum 24 miesiecznym okresem rekojmi za wady, z zastrzezeniem, ze Wykonawcy mogag
udzieli¢ Ochotniczej Strazy Pozarnej w Jelesni diuzszej rekojmi, ktérego bieg rozpoczyna sie
w dniu odbioru i przejecia pojazdu lub odbioru sprzetu przez Ochotniczg Straz Pozarng w
Jelesni co zostanie poswiadczone podpisaniem (bez uwag) protokotu odbioru. Warunki
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gwarancji i rekojmi okreslone zostaty w Zatgczniku nr 3 do SWZ — projektowanych
postanowieniach umowy. 3 Gwarancja na wyposazenie (sprzet ruchomy) dostarczony wraz z
pojazdem — minimum 12 miesiecy. Zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych w sytuacji, gdyby w dokumentach opisujgcym przedmiot zamowienia, zawarto
odniesienie do norm, ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systeméw
referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy Prawo
zamowien publicznych, a takim odniesieniom nie towarzyszyto wyrazenie ,lub rownowazne”,
to Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym w kazdej takiej normie,
ocenie technicznej, aprobacie, specyfikacji technicznej, systemowi referencji technicznych. W
zwigzku z powyzszym nalezy przyjac, ze kazdej: normie, ocenie technicznej, aprobacie,
specyfikacji technicznej, systemowi referencji technicznych wystepujgcych w opisie
przedmiotu zamowienia towarzyszg wyrazy ,lub rownowazne”. Zgodnie z art. 101 ust. 5 Pzp
wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne opisywanym w tych
dokumentach, jest obowigzany udowodni¢, poprzez dotgczenie do oferty stosownych
przedmiotowych $rodkéw dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, ze
proponowane rozwigzania w rownowaznym stopniu spetniajg wymagania okreslone w opisie
przedmiotu zamowienia.stopniu spetniajg wymagania okreslone w opisie przedmiotu
zamowienia.

Sisemine tunnus: IF. 271.03.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144210 Tuletdrjeautod
Taiendav liigitus (cpv): 34113000 Neljarattaveoga séidukid

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 90 Paevad

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 85
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Dtugos$¢ okresu gwarancji
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 15
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5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ae567aa9-ae54-41b9-9447-c4b7bac256bd

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ae567aa9-
ae54-41b9-9447-c4b7bac256bd
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 11/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 11/05/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: W postepowaniu majg zastosowanie srodki ochrony
prawnej, o ktorych mowa w Dziale IX ustawy Pzp oraz ponizszych Rozporzgdzeniach: -
Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministréw z 30 grudnia 2020 r. w sprawie postepowania przy
rozpoznawaniu odwotan przez Krajowg Izbe Odwotawczg (Dz. U. z 2020 r., poz. 2453); -
Rozporzadzenie Prezesa Rady Ministréw z 30 grudnia 2020 r. w sprawie szczegoétowych
kosztow postepowania odwotawczego, ich rozliczania oraz wysokosci i sposobu pobierania
wpisu od odwotania (Dz. U. z 2020 r., poz. 2437).
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Jelesnia
Registreerimisnumber: 5532487465
Postiaadress: ul. Plebanska 1
Linn: Jelesnia
Sihtnumber: 34-340
Riik — jaotus (NUTS): Bielski (PL225)
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8.1.

8.1.

Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@jelesnia.pl

Telefon: +48 (033) 8630-704

Faks: +48 (033) 8636-797
Internetiaadress: http://www.jelesnia.pl/
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01

Faks: (22) 458 78 00

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union

Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)

Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

137711-2026

Teate tunnus/versioon: c¢720fd54-0859-4792-bfc9-b167a9e7e4bd - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 25/02/2026 07:23:18 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 137711-2026
ELT S valjaande number: 40/2026
Avaldamise kuupaev: 26/02/2026
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